
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostrcdia Bratislava

Stále praeovisko Nitra
Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra

Č.: 5621-29287/2016/Imr/370210505/Z29-SP v Nitre dňa 20. 09. 2016

PozhodnuUe nadobudlo

_____

‘ f( fĽhLE‘ťo
pravopatncs: dnem:

Dňa: I(l$‘$ťoapI5

e
ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredía, lnšpektorát životného prostredia Bratislava.

Státe pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďatej len ‚.lnšpekeia“),
ako prísíušný orgán štátnej správy podľa * 9 ods. 1 písm. c) a * 10 zákona č. 525/2003 Z. z.
o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov a podľa * 32 ods. 1 písm. a) zákona Č. 39/2013 Z. z.

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny
stavebný úrad podľa * 120 ods. I zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom
poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe žiadosti
prevádzkovateľa Duslo, as., Administratívna budova, ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa,
IČO: 35 826 487 Č. OŽPaOZ/3202/2016 zo dňa 15. 06. 2016 doruČenej Jnšpekeii dňa
16. 06. 2016 a konania vykonaného podPa 3 ods, 3 písm. a) bod 1., bod 10., 3 ods. 3 písm. b)
bod 4., bod 8.. * 3 ods. 3 písm. c) bod 9., 3 ods. 3 písm. g) a 3 ods. 4 zákona o IPKZ
v súČinnosti s 62 stavebného zákona, podl‘a 19 ods. I zákona o IPKZ a podl‘a zákona
Č. 71/1 967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len
..zákon o správnorn konaní“)

mení a dopÍňa integrované povolenie

vydané rozhodnutím č. 4509-34314/2007/Goc/370210505 zo dňa 23. 10. 2007, ktoré
nadobudlo právoptatnosť dňa 13. 11. 2007, zmenené a doplnené rozhodnutiami:
• Č. l097-16911/2009/Goe/370210505/Z2 zo dňa 21. 05. 2009,
• Č. 4275-18418/2009iŠim/370210505/Z3 zo dňa 03. 06. 2009,
• Č. 7333-39356/2010/Raf/37021 0505/Z6 zo dňa 03. 12. 2009,
• Č. 2547-15801/2010/Goe.Šiin/370210505/Z1-SP zo dňa24. 05. 2010.

• Č. 1022-23690/2010‘Goc,Poj!3702 I 0505/ZS-SP zo dňa 09. 08. 2010,

• Č. 1096-33986/2010/Goc,Poj/370210505/Z4-SP zo dňa 19. 11. 20t0,
• Č. 884-4606/201l/Poj/370210505!Z7-SPzodňa 14. 02. 2011,
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• č.3831-11369/2011/Goc/370210505/Zl0zodňa 13. 04. 2011,
• Č. 3558-17114/2OllĺGoc/370210505/Z9 zo dňa 09. 06. 2011,
• Č. 246-19241/2011/Goc/370210505/Z8 zo dňa30. 06. 2011,
• Č. 4559-21062/2011/0ocĺ370210505/Z11 zo dňa 20. 07. 2011,
• Č. 3667-9162/2012/Pojĺ370210505/Z12 zo dňa27. 03. 2012,
• Č. 5419- 23888ĺ2012/Šim1370210505/Z13 ZO dňa 30. 08. 2012,
• Č. 7706- 30478/2012/Šim/370210505/Z14 zo dňa29. 10. 2012,
• Č. 4295-28079/2013/Poj/370210505/Z15-SP zo dňa2l. 10. 2013,
• Č. 5890-30118!2013/Goc/37O2lO5OSĺZl6ZodňaO8. 11. 2013,
• Č. 983-4514/2Ol4ĺJur!370210505/Z17-SP zo dňa 11.02.2014,
• Č. 953-8552ĺ2014ĺPoj/370210505/Z18-SP ZO di1ia 18. 03. 2014,
• Č. 561,358-9981/201 4/Hli,Jak!3702 1 0505/Z1 9-SP,Z20-SkP zo dňa 07. 04. 2014,
• Č. 3125-15851/2014/Máň/370210505/Z21 ZO dňa29. 05. 2014,
• Č. 223-9172/2015/Jak‘370210505/Z22-SkP zo dňa 27. 03. 2015,
• Č. 3136-12530/2015/Kri/370210505/ Z23-SP zo dňa 30. 04. 2015,
• Č. 4384-25140/2015/Jur/370210505/Z24-SP,OdS zo dňa 02. 09. 2015,
• Č. 6185-31157/2015/Hli/370210505/Z25-SP ZO dňa26. 10. 2015,
• Č. 79-2611/2016/Kri,Sza1370210505/Z26-SP ZO dňa 28. 01. 2016 (ďalej len „povolenie“

resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnost‘ v prevádZke:

„UCL, DAM, DAMMAG, AdBIue“

4.3. Výroba lmojív Založených na báze fosforu, dusíka alebo draslfka —jednoduché a Zložené
hnojivá

pre prevádzkovateľa: Duslo, a.s.
sídlo: Administratívna budova, Cv. č. 1236, 927 03 Sal‘a
IČO; 35826487

nasledovne:

J. Vcelom integrovanompovolenísa text „Inšpektorát“ (vo všetkých gramatických tvaroch)
okremjeho uvádzania vo výraze: „Inšpektorát životného prostredia Bratislava“ nahrádza
novým znením „Inšpekcia“.

2. Vcelom integrovanom povolení sa text „nebezpečné látky“(vo všetkých gramatických
tvaroch) v súvislosii so zákonom Č. 3 64/2004 Z. z, O vodách a o zmene zákona Slovenskej
národnej rady č. 3 72/1990 Zb. opriestupkoch v znení neskoršíchpredpisov (vodný zákon)
(d1ilej len „vodný zákon‘) nahrádza novým znením „znečisťujúce látky“.

3. Do výrokovej Časti „Prevádzkaje urniestnená:“ sa do odseku v znení:
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„v k. ú. Močenok
na p. Č.: 6040/1, 6040/89, 6040/99, 6040/100, 6040/166, 6040/167, 6040/168, 6040/169,

6040/502, 6040/504, 6040/505, 6040/506, 6040/507, 6040/508“

vkladá nové parcelně číslo:

„6040/431“

4. Do výt-okovej časti sa za odsek „be,)“ vkladajú nové odseky bĎ až bj,) vznení:

bt) v oblasti ochrany ovzdušia
— podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súěinirnsti s * 17 ods. I písm. a) zákona

Č. 137/20 10 Z. z. o ovzduší‘ znení neskorších predpisov(ďalej len „zákon o ovzduší“) —

lnšpekcia udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby vel‘kého
zdroja znečisťovania ovzdušia „UGL, DAM, DAMMAG, AdBlue“ stavbou
„Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“

— podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s 21 ods. 2 písm. b)
zákona o IPKZ — Inšpekcia určuje emisné limity a technické požiadavkv
a podmienky prevádzkovania

bg) v oblasti povrchových a podzemných vád
— podt‘a * 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súČinnosti s 27 ods. 1 písm. b) zákona

Č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR Č. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“) — Inšpekcia vydáva súhlas na
uskutočncnie zmeny dokonČenej stavby „Univenálna granulačná linka“ realizáciou
stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“, na ktorú nie je potrebné
povolenie podl‘a vodného zákona, ktorá však může ovplyvnit‘ stav povrchových
a podzemných vád,

— podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 8. zákona o IPKZ v súčiimosti s * 28 ods. I vodného zákona
— Inšpekcia vydáva vyjadrenie k zámeru zmeny dokonČenej stavby „Univerzálna
granulačná linka“ reahzáciou stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na
eDAM“, že jez hľadiska vodných pomerov možná

bh) v oblasti odpadov
— podl‘a 3 ods. 3 písm. c) bod 9. zákona o IPKZ v súČinnosti s 99 ods. 1 písm. b) bod 2.

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení níektorých zákonov —

lnšpekcia vydáva vyjadrenie k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodársh-a, že
k projektovej dokumentácii zmeny dokonČenej stavby „Univenálna granulačná
linka“ realizáciou stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“
v stavebnom konaní nemá pripomienky

bi) v oblasti ochrany prírody a krajiny
— pod]‘a 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súČinnosti s * 9 ods. 1 písm. c) zákona

Č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny — lnšpekcia vydáva vyjadrenie k ndaniu
stavebného povolenia na zmenu dokonČenej stavby „Univerzálna granulačná linka“
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realizáciou stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“, že súhlasí bez

pripomienok

bj) v oblasti stavebného poriadku
— podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s * 66 stavebného zákona — Inšpekcia

vydáva stavebné povolenie, ktorým povol‘uje zmenu dokončenej stavby „Univerzálna

granulačná linka“ realizáciou stavby „Zvýšenic účinnosti absorpcie čpavku na

eBAM“ v rozsahu:
stavebného objektu: SO 31-28/1 Sklad čpavkovej vody — nové základy

a prevádzkových súborov: PS 8103 Skladovanie a expedícia čpavkovcj vody
PJ 8103.1 Prevádzkové zariadenie
PJ 8103.2 Systém riadenia technologických procesov
PJ 8103.3 Prevádzkový rozvod silnoprúdu
PJ 8103.4 Prevádzkové potrubie

v katastrálnom území: Močenok
na pozemkoch par. Č.: 6040/1, 431 (register „C“) — podľa LV Č. 841 - Čiastočný

účel stavby: Budovy — Nebytové budovy — Priemyselné budovy
a sklady — Nádrže, silá a sklady

charakter stavby: trvalá.

Ide o zefektívnenie odsávania odplynov z plniacich miest čpavkovej vody do autocisterien

a železničných cisterien a zvýšenie účinnosti absorpcie na expedícii DAM, DAMMAG,
Čpavkovej vody a AdBlue, ktorá je organizačne začlenená pod prevádzku „UGL, DAM,

DAMMAG, AdBlue“. Plniace miesto čpavkovej vody bob doteraz popi sané a zaradené
v integrovanom povolení pre prevádzku „Čpavok 2“.

Existuj úci systém spracovania odpiynov zo skladovania a expedície čpavkovej vody tvorí
pračka zložená z ejektora pračka Ji, absorpčnej kolóny s komínom Cl a cirkulačného
zásobníka zriedenej čpavkovej vody H2. Odplynový systém zabezpečuje spracovanie
čpavkového odplynu z dvoch zdrojov:

- skladový zásobník Hl (V = 200 m3), do ktorého sa kontinuálne privádza dusík;
prítokom čerstvej čpavkovej vody z výroby a zriedenej čpavkovej vody z H2 dochádza
k vzostupu hladiny a vytláčaniu odplynu

- plniace miesta autocisterien Vi a železničných cisterien V2 — vybavené sú
tzv. klobúkom, cez ktorý odplyn vytláčaný načerpávanou čpavkovou vodou vystupuje
do odplynového potrubia

Na zefektívnenie odsávania odplynov z plniacich miest čpavkovej vody do autocisterien
a železničných cisterien a zvýšenie účiimosti absorpcie bude potrebné nahradit‘ náplň
absorpčnej kolóny Ci, zvýšit‘ úČinnosť ejektora pračky Ji a výmenníka El cirkulačného
okruhu zriedenej čpavkovej vody, osadit‘ výmeimík E2 na prívode demi vody do absorpčnej
kolóny Ci, zjednodušiť riadenie prívodu dusíka do zásobníka Hl a nahradit‘ zastarané
a opotrebované technologické zariadenia s príslušnými potrubnými rozvodmi a na ne
naviazané prístroje MaR a elektrickú výzbroj prevádzky.
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Obec Močenok ako prístušný stavebný úrad vydala podľa 39a ods. 3 písm. d) stavebného

zákona stanovisko, že predmetná stavba nevyžaduje rozhodnutie o umiestnení stavby listom

Č. 10/2016/SÚ/802 zo dňa 22. 03. 2016 a zároveň vydala podľa 120 ods. 2 a l4Ob
stavebného zákona záväzné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby „Zvýšenie účinnosti
absorpcie čpavku na eDAM“ lnšpekcii. Obec Močenok vydala podl‘a 4 ods. 3 písm. d) zákona
Č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov súhlasné záväzné stanovisko
Č. 777/2016 zo dňa 23. 03. 2016k projektovej dokumentácii stavby.

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, odbor posudzovania vplyvov na
životné prostredie ako pňslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na
životné prostredie a o zmene a doptnení niekwrých zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní
vptvvov na životné prostredie“) vydat rozhodnutie v zist‘ovacom konaní č. 5351/2016 - 3.4/ml
zo dňa 13. 06. 2016, že navrhovaná zrnena činnosti .,Zvýšenie účinnosti absotpcie čpavku na
eDAM“ sa nebude posudzovať podľa zákona o posudzovani vptyvov na životné prostredie.“

5. Do iýrokovej časti „LB.1. Charakteristika prevádzkv“ sa vkladů nový text v znení:

‚.Zmena dokončenej stavby „Enivenálna granulačná linka“ realizáciou stavby „Zvýšenie
účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“ zefektívni odsávanie plnov z plniacich miesl
čpavkovej vody do autocisterien a žetezničných cisterien, a tým sa zvýši účinnosť absorpcie na
expedícii DAM, DAMMAG, čpavkovej vody a AdBtue, ktorá je organizačne zač[enená pod
prevádzku „UGL, DAM, DAMMAG, AdBíue“. Ptniace miesto čpavkovej vody bob doteraz
popísané a zaradené v integrovanom povolení pre prevádzku „Čpavok 2“.“

6. Do vy‘rokovej časti „LB.2. Opis prevádzky“ sa vkladů nový text v znení:

„obj. 31-28 Sklad DAM, AdBlue a čpavkovej vody:
- zásobník čpavkovej vody Hl (V = 200 m3)
- cirkulačný zásobník pračky H2 (V = 4,5 m3)
- čerpadlovňa čerpadiel čpavkovej vody Fl A,B a P2 A,B
- zásobník DAM - H1201 (V = 5000 m3)
- zásobník AdBlue H 1202 (V = 1000 m3)
- zásobník AdBlue — H1401 (V = 1000 ni3)

obj. 3 1-27 Plnenie Železničných cisterien a autocisterien:
- vnútroblokové nadzemné potrubné rozvody (most D4 a Dli)
- posunovacie zariadenie
- havarijné jímky
- vyčerpávacie čerpadlá cisterien PS a P6“

Z Dc) vrokovej časti „LB.1. Charakteristika prevádzkv“ sa za odsek „Časí‘ AdBlue —

výroba činidla na redukciu NO1plynov“ vkladů nový text v znení:

„Časť plniace miesto čpavkovej vody:
Existujůci systém spracovania odptynov zo sktadovania a expedície čpavkovej vody tvorí
pračka zložená z ejektora pračka JI, absorpčnej kotóny s komínom Cl a cirkulačného
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zásobníka zriedenej čpavkovej vody H2. Odplynový systém zabezpečuje spracovanie
čpavkového odplynu z dvoch zdrojov:

- skladový zásobník Hl (V = 200 m3), do ktorého sa kontinuálne privádza dusík;

prítokom čerstvej čpavkovej vody z výroby a zriedenej čpavkovej vody z H2 dochádza

k vzostupu hladiny a vytláčaniu odplynu,
- plniace miesta autocisterien Vl a železničných cisterien V2 — vybavené sú

tzv. klobúkom, cez ktorý odplyn vytláčaný načerpávanou čpavkovou vodou vystupuje

do odplynového potrubia.“

8. Do výt-okovej časti „Vstupy do prevádzky“ sa do odseku „Pomocné látky:“ vkladů nový
text v znení:

„dusík, demi voda, etylénglykol“

9. Do výt-okovej časti „Vstupy do prevádzky“ sa do odseku „Energie, palivá:“ vkladd nový

text v znení:

„demineralizovaná voda, M + R vzduch (tlakový vzduch)“

10. Do výt-okovej časti „Emisie znečisťujúcich látok z povoľovanej prevádzky odvádzané

z nasledovných miest vypúšt‘ania:“ sa do tabuľky „ Emisie do ovzdušia“ vkladů nový text
v znení:

Číslo . ‚ .‚ Typ, výška
. ‚ ‚ ‚ ‚ Znecist ujuca

miesta Nazov miesta vypusťarna
látka

a pnemer micsta
vypúšt‘ania vypúšťania
1.27.1 Plnenie do prepravných NH3 výduch

prostriedkov 14 m
0,075 m

1.27.2 Pračka odplynov: NH3 výduch
-ejektorpračkyJl 14m
- cirkulačný zásobník 0,075 m
pračky H2

- chladič pračky El
- čerpadlá P2 A, B
- absorpčná kolóna Cl

Miesta vypúšt‘ania 1.27.1 a 1.27.2 predstavujújeden výduch, cez ktorý sa vypúšt‘a znečisfujúca
látka — amoniak (NI-13) počas dvoch rozdielnych režimov.“

11. Do výt-okovej časti „Emisie znečist‘ujúcich látok zpovol‘ovanej prevádzky odvádzané

z nasledovných miest vypúšt‘ania:“ sa do tabu ľky „Množstvo emisií znečist‘ujúcich látok
vznikajúcich pt-i prevádzke je pred ich vypustením do vonkajšieho ovzdušia znižované
v nasledovných odlučovacích zariadeniach:“ vkladá nový text v znení:
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Číslo miesta . ‚ . Odlučovacie Účinnost‘
‚‘. . Nazov miesta vypust anu

vypusťania zanadenia odlucovania

1.27.1 Plnenie do prepravných bez odlučovacieho ‚

. . . neuvedena
prostriedkov zariadenia

127.2 Pračka odplynov:
- ejektor pračky Ji
- cirkulačný zásobník

bez odlucovacieho
prackyH2 . . neuvedena

zanaderna
- chladtc pracky El
- čerpadlá P2 A, B
- absorpčná kolóna Cl

_____________________________________

Miesta vvpúšfania 1.27.1 a 1.27.2 predstavujú jeden výduch. eez ktorý sa vypúšťa znečisfujúca

látka — amoniak (NH3) počas dvoch rozdielnych režirnov.“

12. Do iýrokove/ časti „LB.2. Opis prevádzki“ prd čast‘ „11. Podmienky povoknia“ xci

vkladá nový text v znení:

„Zmena dokončenej stavby „Univerzálna granulačná linka“ realizáciou stavby „Zvýšenie

účinnosti absorpeie čpavku na eDAM“ zefektívni odsávanie plynov z plniacich miest

čpavkovej vody do autocisterien a železničných cisterien, a tým sa zvýši účinnosť absorpcie na

expedícii DAM, DAMMAG. čpavkovej vody a AdBlue, ktorá je organizačne začlenená pod

prevádzku ‚.UGL. DAM. DAMMAG. AdBluc. Plniace miesto čpavkovej vody bob doteraz

popísané a zaradené v integrovanom povolení pre prevádzku „Čpavok 2“«

13. Vo výrokovej časti ILA.6. Podmienky pre skladovanie a manipu!ácia so znečist‘ujúcimi

látkami“ sa znenie podmienky „6.2“ ruší a nahrádza sa novým znením:

%.6.2 Nebezpečné látky musia mať karty bezpečnostných údajov uložené vjednotlivých

skladoch a na prevádzke, kde sa s nimi zaobchádza.“

11. Do nrokovej časti ‚JLA. Podmienhyprevádzkovania“sa vkkídá nový bod „20.“ v znení:

„20. Na uskutočnenie stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“ povolenej

v bode hl) sa stanovujú tieto závdzné podmienky:

L všeobecné:
1. Stavebníkom bude Duslo. a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa.

IČO: 35 826 487.
2. Stavbu zrealizovat‘ podl‘a dokumentácie ‚.Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na

eDAM“ overenej v stavebnom konaní - spracovatel‘: Chemproces, spol. s r.o.,

Bratislava, v termíne: február 2016.

3. Inšpekcia v súlade s 75a ods. 1 stavebného zákona upúšfa od vytýčenia stavby

oprávnenými osobami podľa 45 ods. 4 stavebného zákona. Za súlad priestorovej

polohy stavby s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní zodpovedá stavebník.
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4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateFsky. Zhotovitel‘ stavby bude vybraný vo
výberovom konaní.

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii v termíne do 15 dní odo dňa

uskutočnenia výberového konania a predloží doklad ojeho odbornej spösobilosti.
6. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskór pät‘ dní pojej začatí písomne alebo

elektronicky na adresu (e-mail: sizpipknr®sizp.sk).
7. Na stavenisku musí byt‘ k dispozícii právoplatné integrované — stavebné povolenie

a dokumentácia overená v integrovanom — stavebnom konaní.
8. Stavebník abbo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byt‘ počas

uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe.
9. Pri uskutočnení stavby treba dodržat‘ predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce

a technických zariadení a dbaf na ochranu zdravia a osöb na stavenisku.
10. Stavebník je povinný označif stavbu tabub‘ou s údajmi o názve stavby, názve

dodávatel‘a, uvedením stavebného dozoru, termínom zaháj enia stavebných prác
a termínom ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného
povolenia.

11. Stavebník móže na výstavbu použif v súlade s ustanovením 43f stavebného zákona
iba také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon
č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na
použitie v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu
predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť
a stabilita, požiarna bezpečnost‘, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného
prostredia a bezpečnost‘ pri užívaní.

12. Prerokovat‘ s lnšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné
a v značnej micro by menili technické riešenie abbo majetkovo právne vzt‘ahy.

13. Škody spósobené počas výstavby nahradit‘ v zmysle platných právnych predpisov.
14. Po ukončení stavby pozemky dotknuté výstavbou dat‘ do póvodného stavu.
15. S realizáciou stavby sa nesmie začat‘ skór ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť

( 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnost‘, ak sa so stavbou
nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnost‘.

16. Stavbu ukončit‘ do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.

IL vyplývajúce z vyjadrent obce, správcov inžinierskych sletě; dotknutých orgánov
a dotknutých organizácit:

18. Technická inšpekciu, a.s. (odborné stanovisko k projektovej dokumentácň stavby
č. 1770/4/2016 zo dňall. 04. 2016):

Pripomienky a upozornenia, ktoréje potrebné doriešif a odstránif v procese výstavby:
18.1. V technickej správe O1.4s jev bode 2.5 uvedená zrušená ON 13 0124 (TZ).
18.2. Zariadenie potrubia pri jeho výrobe sa riadi nariadením vlády SR č. 576/2002 Z. z., 4,

ods. c) bod 1 — potrebné doplniť do tecbmickej správy (006-AG-DN65) (TZ).
18.3. Výroba potrubia sa musí realizovat‘ podľa 9 nariadením vlády SR č. 576/2002

Z. z. (TZ).
Súčasne upozorňuj Ú na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri užívaní
stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov a technických zariadení
móžu ovplyvnif stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci:
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18.4. Konštnikčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „Plynové zariadenie —

Bg, elektrické zariadenie — A/eje potrebné posúdiť v zmysle požiadavky 5 ods. 3 a 4
vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a 14 ods. I písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znenf
neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou, Technickou inšpekciou, as.

18.5. Pred uvedením do prcvádzky je potrebné na vyhradenom iechnickom zariadení
.Elektrické zanadenie

— A/c vykonať úradnú skúšku v zmys[e 12 vyhlášky
Č. 508/2009 Z. z. a 14 ods. písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších
predpisov. oprávnenou právnickou osobou, Technickou inšpekciou, a.s.

18.6. Pracovně prostriedky technologického zariadenia, stavby a ich súčasti je možné uviest‘
do prevádzky podľa 13 ods. 3 a 4 zákona Č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších
predpisov a S ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú
predpisom na zaistcnie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly
po ich inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia
a ich správne fungovanie.

18.7. Pred uvedením technologických zariadení „Zvýšenie účinnosti ahsorpcie čpavku na
eDAM — technológia“ do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste používania je
potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, ktorou je Technická inšpekcia, a. s.
o vydanie odborného stanoviska v zmysle 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z.
v znení neskoršich predpisov. v nadváznosti na 5 ods. I nariadenia vlády SR
Č. 3 92/2006 Z. z.

18.8. Technické zariadenie „Tlakové zariadenie — Potrubie nad DN2S“je určeným výrobkom
podľa nariadenia vlády SR Č. 576/2002 Z. z. v mení neskoršich predpisov. Pri uvedení
na trh alebo do prevádzky je potrebné splnit‘ požiadavky tohto predpisu.

15. Do výrokovej časti H.B.1. Ernisie znečisťujúcich látok do ovzdušia“ sa do potím/cuky
„1.2.“ vkladú nový bod „c)“ v znení:

„1.6 Emisný limit pre amoniak:
c) emisný limit pre miesta vypúšťania 1.27.1 a 1.27.2:

Od 01. 01. 2016 hmotnostný tok amoniaku nesmie byť vyšší ako 200 g.h‘ alebo
koncentrácia amoniaku v odpadovom plyne nesmie prekročť hodnotu 30 mg.m3.“

16. Vo výrokovej öas;i sa znenie časti „ILD. “ruší a nahrádza sa novým ztiením:

.JI.D. Opatrenia pre zhromažd‘ovanie, naMadanie, zhodnotenie, zneškodncnie odpadov

1. Prevádzkovatel‘ovi pri prevádzkovaní, opravách. údržbe zariadení v prevádzke
a stavebnej činnosti móžu vznikať najmä nasledovné odpady, zaradené podľa vyhlášky
MŽP SR č. 365/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg
odpadov:

Kat. číslo Názov odpadu Kategória
06 10 99 odpady inak nešpecifikované O
13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje — N
15 01 02 obaly z plastov O
15 01 06 zmiešané obaly O H
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15 0110 obaly obsahuj úce zvvšky nebezpečných látok alebo N

__________

kontaminované nebezpečnými látkami

______

16 02 13 vyradené zariadenia obsahuj úce nebezpečné časti, mé N

_________

ako uvedené v 160209 až 1602 122)

____ _____

170101 Betón O

17 01 06 zmesi alebo oddelené zložky betónu, tehál, škridiel, N

obkladového materiálu a keramiky obsahujúce

nebezpečné látky

17 01 07 zmesi betónu. tehál, škridiel, obkladového materiálu O

a keramiky ině ako uvedené v 17 01 06

170201 drevo O

170203 plasty O

170405 železo aoceF O

17 04 09 kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami N

170411 kábleinéakouvedenévl704l0 O

17 05 04 zemina a kamenivo mé ako uvedené v 17 05 03 O

17 05 05 výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky N

17 05 06 výkopová zemina má ako uvedená v 17 05 05 O

17 06 03 mé izolačně materiály pozostávajúce z nebezpečných N

‘ látok alebo obsahujúce nebezpečné látky

17 06 04 izolačné materiály mé ako uvedené v 170601 a 170603 O

17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií ině ako uvedené O

v_1709_01,_170902_a_170903

20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortut‘ N

20 03 01 zmesový komunálny odpad O

2. Odpad k. č. 13 0206, vznikajúci v prevádzke pri výmenách olejových náplní strojno —

technologických zariadení, je povolené v prevádzke zhromažďovať v miestach vzniku

a následne v zásobníku odpadových olejov v objekte č. 32-19. Odpad k. Č. 1705 05.

vznikajúci v prevádzke pri opravách, je povolené v prevádzke zhromažďovať v miestach

vzniku. Odpad k. Č. 17 06 03, vznikajúci v prevádzke pň asanácii a opravách strojno —

technologického zariadenia (izo[ácie, vata), je povolené v prevádzke zhromažd‘ovať

v kontajneri v miestach vzniku a následne v kontajneri v objekte č. 32-19. Odpad

k. Č. 15 0110, vznikajúci v skladoch prevádzky, je povolené v prevádzke zhromažďovaf

v miestach vzniku a následne v kontajneri v objekte č. 32-19. Odpad k. Č. 1701 06,

vznikajúci v prevádzke pri stavebnej činnosti, je povolené zhromažďovat‘ v koniajneroch

v mieste realizácie opráv alebo stavieb a následne v kontajneri v objekte Č. 32-19.

Odpady uvedené v bode lEDA. tohto povoleniaje prevádzkovater povinný odovzdávaf

na zhodnotenie. prípadne zneškodnenie. osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa

všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.

3. Prevádzkovateľ ako držitel‘ odpadu je povinný:
a) správne zaradit‘ odpad alebo zabezpečit‘ správnost‘ zaradenia odpadu podl‘a

Katalógu odpadov,
b) zhromažďovat‘ odpady vytriedené podFa druhov odpadov a zabezpečif ich pred

znehodnotením, odcudzením alebo mým nežiaducim únikom,

c) zhromažďovat‘ oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov,
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d) nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady,

označiť identifikačným tistom nebezpečného odpadu,

e) zabezpečíť, aby nádoby, sudy a ině obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené,

bolí odlíšené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi,

ktoré by mohli spósobiť vznik nežiaducich reakcií v odpadoch, napríklad vznik

požiaru; bdi odolné proti mechanickému poškodeniu. odolné proti chemickým

vplyvom a zodpovedali požiadavkám podľa osobitných predpisov.

f) viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá.

a o ich zhodnotení a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie podľa

všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.

5. Prevádzkovateľ móže zmiešavat‘ odpady, uvedené v bode č. lID. 1. tohto povolenia, len

v súlade so súhlasom na zhromažd‘ovanie odpadov držiteľorn odpadu bez

predchádzajúceho triedenia, udeleným príslušným orgánom štátnej Správy odpadového

hospodárstva podfa všeobecne závazných právnych predpisov odpadového

hospodárstva. Každú zmenu v udelenom súhlase je povinný bezodkladne ohlásiť

inšpekcii.
6, Prevádzkovateľ je povinný uchovávat‘ Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku

odpadu a nakladaní s ním v elektronickej alebo písomnej podobe pilť rokov.

7. Zakazuje sa nedíť a zmiešavat‘ jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo

nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie

škodlivých látok.
8. Nádoby a mé obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady. musia byt‘ odlišené od

zaniadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí

byt‘ zabezpečená ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spósobit‘

vznik nežiaducich reakcií v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byt‘ odolné proti

mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa

osobitných predpisov.
9. Odpady je povinný odovzdávať na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie len osobe

oprávnenej nakladať s odpadmi, ak nie je v zákone ustanovené inak alebo ak

nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám v súlade so všeobecne

závilznými právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva.

O. Prevádzkovateľ je povinný:
- zabezpečit‘ prepravu nebezpečných odpadov dopravnými prostniedkami, ktoré

vyhovujú ustanoveniam všeobecne závazných právnych predpisov o preprave

nebezpečných vecí; ak nevykonáva prepravu sám, je povinný ju zabezpečit‘

u dopravcu oprávneného podl‘a osobitných predpisov,

- potvrdiť Sprievodný list nebezpečných odpadov (d‘alej len „sprievodný list“),

- viest‘ evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch na sprievodnom liste

a uchovávať sprievodný list v elektronickej alebo v písomnej podobe päť rokov,

- ohlasovať ustanovené údaje z evidencie okresnému úradu príslušnému podľa miesta

nakládky nebezpečného odpadu a miesta vykládky nebezpečného odpadu. Ohlásenie

o prepravovaných nebezpečných odpadoch podávať na kópii sprievodného listu za

obdobie kalendámeho mesiaca do desiateho dňa nasledujúceho mesiaca.

- pri preprave nebezpečných odpadov musia byť súčasťou prepravných dokladov aj

opatrenia ako naložiť s nebezpečnými odpadmi v pnípade havárie,
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- prepravované nebezpečné odpady musia byť zabalené vo vhodnom obale a riadne
označené.“

17. Do výrokovej časti „11.1. Požiadavky na spósob a metódy monitorovania prevádzky
a údaje, ktoré treba evidovat‘ ti poskytovat‘ do informačného systému“ sa vkladajú nové
body „3. a 4.“ v znení:

„3. Kontrola podzemných vód
3.1 Monitoring podzemnej vody vykonávat‘ v existujůcich monitorovacích vrtoch

ukazovateľoch K, Na, NH4‘ Fe, CF, PO4, S042, N02, N03, NH4, NEL-IR, CIV,
BTEX, B a Hg raz za rok od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia
č. 5530—32462/2015/Čás, Jald3702101 15/SP, v súlade so závermi uvedenými vo
východiskovej správe „Východisková správa — areál Duslo a.s., Šal‘a“ (vypracovanú
spoločnosfou AQUIFER s.r.o., RNDr. Katarína Kminiaková, PhD., Mgr. Milan
Kminiak, Ing. Miroslav Porubský, Bleduľová 66, 841 08 Bratislava, v termíne máj 2015)
schválenou týmto rozhodnutím.

3.2 Všetky rozbory podzemných vód porovnávať so súhrnom dosialmutých výsledkov
kvality podzemnej vody uvedeným v závere schválenej východiskovej správy — nulový
variant.

4. Kontrola půdy
4.1 Monitoring pódy vykonávať realizáciou prieskumných sond a odberom vzoriek

v povrchovom i hÍbkovom horizonte a sledovať v ukazovatel‘och K, NH4, N02, NO3
(vo vodnom výluhu), rozšírený vo vybraných vzorkách o stanovenie organických látok
(NEL-IR) a kovov (Hg) raz za desať rokov od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia
č. 5530—32462/2015/Čás,Jak/3702 10115/SP, v súlade So závermi uvedenými vo
východiskovej správe „Východisková správa — areál Duslo a.s., Šal‘a“ (vypracovanú
spoločnost‘ou AQUIFER s.r.o., RNDr. Katarína Kminiaková, PhD., Mgr. Milan
Kminiak, Ing. Miroslav Porubský, Bleduľová 66, 841 08 Bratislava, v termíne máj 2015)
schválenou týmto rozhodnutím.

4.2 Všetky rozbory pódy porovnávat‘ so súbmom dosiahnutých výsledkov kvality pódy
uvedeným v závere schválenej východiskovej správy — nulový variant.“

18. Vo výrokovej časti „H.L Požiadavky na spósob a metódy monitorovania prevádzky
a údaje, ktoré treba evidovat‘ aposkytovat‘ do informačného systému“ sa menípóvodné
číslovanie bodov „3. až 6.“ na nové číslovanie „S. až 8.“.

19. Vo výrokovej časti „H.LS. Kontrola odpadov“ sa podmienka „3.1. “ Tuší a nahrádza sa
novými podmienkami „5.1. až 5.3.“ v znení:

„5.1. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečit‘ kontrolu týkaj úcu sa skladovania odpadov
(množstvo, druh, označenie) na schválených miestach.

5.2. Prevádzkovateľ je povinný viest‘ a uchovávať evidenciu o všetkých druhoch a množstve
odpadov, s ktorými nakladá a o ich zhodnotení a zneškodnení na Evidenčnom liste
odpadu v súlade so všeobecne záväznými predpismi na úseku odpadového hospodárstva.
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5.3. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby sklad a obaly, v ktorých sa skladajú

nebezpečné odpady, boli označené identifikačným listom nebezpečného odpadu.“

20. Vo -týrokovej časti „ILL 7. Kontrola spotreby energií“ sa mení póvodné číslovanie

podmienky „5.1.“ na nové číslovanie „7.1.“.

21. Vo výrokove/ časti „1118. Podá vanie správ“ sa menípóvodné číslovanie podmienok „6.1
až 6.4“ na nové číslovanie „8.1 až 8.4“.

22. Vo výrokovej časti „11.1.8. Podávanie správ“ sa znenie podmienki. „8.4“ tuší a nahrádza
sa novÝm znením:

‚.8.4 Prevádzkovateľ prevádzky je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladat‘

Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladani s ním za obdobie kalendámeho roka
do 28. februára nasledujúceho roka prísluŠnému okresnému úradu, odboru starostlivosti

o životné prostredie a Inšpekcii, d‘alej je povinný podávať Ohlásenie o prepravovaných
nebezpečných odpadoch na kópii sprievodného listu za obdobie kalendámeho mesiaca do
10. dňa nasledujúceho mesiaca okresnérnu úradu podl‘a miesta nakládky nebezpečného
odpadu a podFa miesta vykládky nebezpečného odpadu.“

23. Vo výrokovej časti „K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti vprevádzke, najrnä na
zarnedzenie znečisťovania miesta prevódzky ajeho uvedenie do uspokojivého stavu“ sa
podmienky „1. a 2.“ rušia a nahródzajú sa novými podmienkami „1. až 13.“ v znení:

„I. Ak sa prevádzkovateF rozhodne ukončiť činnosť v prevádzke alebo odstrániť celú stavbu
prevádzky, musí túto skutočnosť v dostatočnorn predstihu písomne oznámit1 lnšpekcii.

2. PrevádzkovateF v prípade, že sa rozhodne ukončiť činnosf v prevádzke, musí vypracovať
správu o opatreniach na ukončenie prevádzky alebo jej časti a predložiť ju Inšpekcii
spoločne s oznámením podľa predchádzajúceho bodu.

3. Prevádzkovatel‘ vykoná odstavenie prevádzky v zmysle prevádzkových predpisov.
4. Prevádzkovateľ vypustí jednotlivé technologické roztoky v súlade s prevádzkovými

predpismi a havarijným plánom.
5. PrevádzkovateF odstaví a odstráni zdroje všetkých energií.
6. Prevádzkovatel‘ vyrobený produkt a nezúžitkované suroviny riadne uskladní

v nepoškodených obaloch a použité suroviny a zbytok kvapalných médií zneškodní.
7. Prevádzkovatel‘ odstaví a odstráni technologickú a pitnú vodu.
8. Prevádzkovateř rozoberie technologické zariadenia a armatúry, zhodnotí ich technický

stav z hľadiska ich ďalšieho použitia.
9. Prevádzkovateľ je povinný po odstránení technológie z prevádzky zabezpečiť odborně

posúdenie stavu znečistenia manipulačných plóch, záchytných nádrží a celého areálu a na
základe posúdenia rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie a uvedenia celého areálu
prevádzky do uspokojivého stavu. neohrozujúceho životné prostredie a zdravie l‘udí.

I O. Prevádzkovateľ zabezpečí monitoring podzemnej vody v existujúcich monitorovacích
vrtoch v ukazovateľoch K, Na. NH4. Fe, CF, PO4. S042. N02. N03, NH4. NEL-IR,
ClU, BTEX, B a Hg v súlade So závermi uvedenými vo východiskovej správe
Východisková správa — areál Duslo a.s., SaI‘a“ (vypracovanú spoločnost‘ou
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AQU]FER s.r.o., RNDr. Katarína Kminiaková, PhD., Mgr. Milan Kminiak,
Ing. Miroslav Porubský, Bleduľová 66, 841 08 Bratislava, v termíne máj 2015)

schválenej rozhodnutím č. 5530-32462/2015/Čás,Jak!3702 10115/SP zo dňa 09. 11. 2015.
II. Prevádzkovateľ zabezpečí monitoring pódy realizáciou prieskumných sond a odberom

vzoriek v povrchovom i hlbkovom horizonte v ukazovateľoch K. NH4. N02, N03 (vo

vodnom výluhu), organické látky (NEL-IR) a kovy (Hg) v súlade so závermi uvedenými

vo východiskovej správe „Východisková správa — areál Duslo a.s., Saľa“
(vypracowmú spoločnosfou AQUIFER s.r.o., RNDr. Katarína Kminiaková, PhD.,
Mgr. Milan Kminiak, hg. Miroslav Porubský, Bleduľová 66, 841 08 Bratislava.

v termíne máj 2015) schválenej rozhodnutím č. 5530-32462/2015/Cás,JakI
370210115/SPzodňa09. 11.2015.

12. V pripadc zistenia zvýšených hodnbt ukazovateYov vo vykonaných rozboroch vody
a pódy je prevádzkovaiel‘ povinný vykonať primerané opatrenia na ich odstránenie.

13. Prevádzkovateľ počas celej doby ukončenia činnosti prevádzky až do prinavrá(enia

areálu prevádzky do uspokojivého stavu zabezpečí nepretržitú kontrolu.“

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:
V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesti žiadne námietky ani pripomienky.

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného
rozhodnutím č. 4509-34314/2007/Goc/370210505 zo dňa 23. 10. 2007, ktoré nadobudlo
právoplatnost‘ dňa 13. 11. 2010, v znení neskorších zmien a doplnení a ostatné jeho
podmienkyzostávajú nezmcnené

O d 5 v o d » e » i e

lnšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa * 9 ods. 1 písm. c) a * 10 zákona
č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov a podľa * 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ
a ako špeciálny stavebný úrad podľa * 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe žiadosti
prevádzkovateľa Duslo. as.. Administratívna budova, ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa,
IČO: 35 826 487, Č. OŽPaOL‘3202/2016 zo dňa 15. 06. 2016 doručenej lnšpekcii dňa
16. 06. 2016 vo veci zmeny integrovaného povolenia v súvislosti so zmenou v prevádzke
z dóvodu vydania povolenia na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby Univenálna
granulačná linka“ realizáciou stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“
a vydanie príslušných súhlasov a konaní vykonaných podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 1., bod 10.,

3 ods. 3 písm. b) bod 4., bod 8., 3 ods. 3 písm. c) bod 9., * 3 ods. 3 písm. g) a * 3 ods. 4
zákona o IPKZ v súčinnosti s 62 stavebného zákona, podľa * 19 ods. I zákona o IPKZ
a podl‘a zákona o správnom konaní mení a dopÍňa integrované povolenie pre prevádzku „UCL,
DAM, DAMMAC, AdBlue“.

Vzhl‘adom na to, že sa nejedná o podstatnú zmenu, Inšpekcia nevybrala správny
poplatok podľa zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch.
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Prevádzkovateľ spolu so žiadost‘ou o zmenu integrovaného povolenia predložil

InšpekcH žiadosť o vydanie stavebného povolenia, výpis z obchodného registra, výpis z listu

vlastníctva, kópiu katastrálnej mapy, záväzné stanovisko všeobecného stavebného úradu —

Obec Močenok; závdzné stanovisko Obce Močenok; rozhodnutie Ministerstva životného

prostredia Slovenskej republiky, odboru posudzovania vplyvov na životné prostredie (ďalej len

‚MŽP SR“); odborné stanovisko Technickej inšpekcie. as., záväzné stanovisko Okresného

úradu Šaľa. Odboru krizového riadenia. odborné stanovisko Okresného riaditeFstva hasičského

a záchranného zboru v Nitre a projektovú dokumentáciu pre stavebné povolenie.

Obec Močenok ako príslušný stavebný úrad vydala podľa * 39a ods. 3 písm. d)

stavebného zákona stanovisko, že predrnetná stavba nevyžaduje rozhodnutie o urniestnení

stavby listom Č. 10/2W6/SÚ/802 zo dňa 22. 03. 2016 a zároveň vydala podľa 120 ods. 2

a * 14Db stavebného zákona záväzné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby .‚Zvýšenie

účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“ Inšpekcii. Obec Močenok vydala podl‘a * 4 ods. 3

písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskoršíeh predpisov súhlasné

záväzné stanovisko č. 777/2016 zo dňa 23. 03. 2016k projektovej dokumentácii stavby.

MŽP SR ako príslušný orgán podl‘a zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na

životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov (d‘alej len „zákon o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie“) vydal rozhodnutie v zisťovacom konaní č. 5351/2016 - 3.4/ml
zo dňa 13. 06. 2016, že navrhovaná zmena činnosti „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na

eDAM“ sa nebude posudzovat‘ podl‘a zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie.

Technická inšpekcia, a.s. vydala odborné stanovisko k projektovej dokumentácii
stavby č. 1770/4,‘ 016 zo dňa 11. 04. 2016 s pripomienkami a upozorneniami. ktoré InŠpekcia
akceptovala a zapracovala do časti povolenia II.A.8.2.II. vvplývajúce z vyjadrení obce,
správcov inžinierskych sjeti, dotknutých orgánov a dotknutých organizácií: ako podmienky
Č. 18.1. až 18.8.

Okresné riaditeľflvo hasičského a záchrwn,ého zboru v Nitre vydalo súhlasné
odborné stanovisko č. ORHZ — NR1-305/2016 zo dňa 01. 04. 2016, ktoré bob bez
pripomienok.

Okresný úrad ŠaI‘a, Odbor krízového riadenia vydal súhlasné záväzné stanovisko
Č. OU-SA-OKR- 2016/002759-2 zo dňa 22. 03. 2016, ktoré bob bez priponiienok.

Správne konanie začalo dňorn doručenia žiadosti Inšpekcii. Inšpekcia po preskúmaní
predboženej žiadosti a priložených príboh zistila, že je žiadosť úplná, obsahuje všetky potrebné
doklady pre spoľahlivé posúdenie a preto podl‘a 11 ods. 4 zákona o IPKZ upovedomila listom
Č. 5621-23279/201 6/1mrĺ3702 1 0505/Z29-SP zo dňa 21. 07. 2016 prevádzkovaieľa. účastníkov
konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia

a určila 30 dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripomienok a námietok.

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskór podané nárnietky neprihliadne. Inšpekcia
d‘alej upovedomila. že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na
vy‘jadrenie sa k žiadosti dlhší Čas. móže Inšpekcia podFa 11 ods. 5 zákona o IPKZ na jeho
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žiadost‘ určenú lehotu pred jej uplynutím predÍžit‘. Taktiež Inšpekcia upozornila, že ak žiadny

z účastníkov konania o nariadenie ústneho pojednávania nepožiada, Inšpekcia podľa * 11 ods.

7 písm. e) zákona o IPKZ upustí od jeho nariadenia, ak nedójde k rozporom medzi dotknutými

orgánmi a ak prípadné námietky účastníka konania nebudú smerovať proti obsahu závazného

stanoviska vydaného dotknutým orgánom.
Vzhľadom na to, že nešlo o konanie uvedené v * 11 ods. 6 zákona o IPKZ:

- vydanie povolenia pre nové prevádzky,
- vydanie povolenia na akúkol‘vek podstatnú zmenu,
- vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať

* 21 ods. 7 zákona o IPKZ,
- zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podl‘a 33 ods. 1

písm. a) až e) zákona o IPKZ
Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa 11 ods. 7 zákona o IPKZ upustila od:
- náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa * 7 zákona o IPKZ,
- zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontro‘y znečisfovania a od zverejnenia najmenej 15 dní stručného
zhrnutia údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého
prevádzkovateľom o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podl‘a

* 11 ods. 4 písm. c) zákona o IPKZ,
- zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly znečisťovania a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy

dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej
verejnosti a výzvy verejnosti k možnosti vyjadrenia sa k začatiu konania v lehote
najmenej 30 dní podľa 11 ods. 4 písm. d) zákona o IPKZ,

- požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadost‘ na svojom
webovom sídle a úradnej tabuli obce prípadne aj mým v mieste obvyklým spósobom
podľa 11 ods. 4 písm. e) zákona o IPKZ,

- od ústneho pojednávania podľa 15 zákona o IPKZ.

Inšpekcia ďalej upozornila účastníkov konania na možnost‘ požiadaf o nariadenie
ústneho pojednávania a na skutočnost‘, že ak o nariadenie ústneho pojednávania nepožiadajú,
Inšpekcia ústne pojednávanie nenariadi, ak nedójde k rozporom medzi dotknutými orgánmi
a námietky účastníkov konania nebudú smerovat‘ proti obsahu záväzného stanoviska vydaného
dotknutým orgánom. Nakoľko žiadny z účastníkov konania o nariadenie ústneho pojednávania
nepožiadal, Inšpekcia v konaní o zmene povolenia v súlade s 11 ods. 7 zákona o IPKZ
upustila od jeho nariadenia.

Do žiadosti bob možné nahbiadnut‘ na InšpekcH.

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal
o predĺženie lehoty na vyjadrenie sak žiadosti.

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa 11 ods. 4 písm. a) zákona
o IPKZ zaslali svoje stanoviská k zmene integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku
Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany pr(rody
a krajiny (listom č. OU-SA-OSZP-2016/005756-2 zo dňa 03. 08. 2016), štátna vodná správa
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(listom Č. OU-SA-OSZP-2016/005755-2 zo dňa 03. 08. 2016), štátna správa odpadového
hospodárstva (listom Č. OU-SA-OSZP-2016/005757-2 zo dňa 03. 08. 2016), šíánza správa
ochrany ovzdušia (listom Č. OU-SA-OSZP-2016/005828/-2 Zo dňa 10. 08. 2016), ktoré
súhlasili bez pripomienok.

MŽP SR vydal na základe zaslaného upovedomenia spolu so stručným zhrnutím
avyhodnotením plnenia podmienok záväzné stanovisko č. 5351/2016/1-7/ml zo dňa
27. 07. 2016, v ktorom uviedol, že zmena navrhovanej činnosti je v súíade zo zákonom
o posudzovaní vplyvov, s vydaným rozhodnutím a opatreniami uloženými v rozhodnutí.

Predmetom zrneny integrovaného povolenia je vydanie povolenia na uskutočnenie
zmeny dokončenej stavby „Univerzálna granulačná linka“ realizáciou stavby „Zvýšenie
účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“ a vydanie pňslušných súhlasov.

SúČasťou integrovaného povoľovania boli podľa * 3 zákona o IPKZ konania:
• v oblasti ochrany ov:dušia

— podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súČinnosti s 17 ods. I písm. a) zákona
Č. 13712010 Z. z. o ovzduší v znen neskorších predpisov(ďalej len „zákon o ovzduší“)—
konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého
zdroja znečist‘ovania ovzdušia „UGL, DAM, DAMMAG, AdBlue“ stavbou „Zvýšenie
účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“

— podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčhmosti s 21 ods. 2 písm. b)
zákona o IPKZ — konanie o určenie emisných limitov a technických požiadaviek
a podmienok prevádzkovania

• v oblasti povrchových apodzernných vád
— podľa $ 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčimiosti s 27 ods. 1 písm. b) zákona

Č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR Č. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“) — vydanie súhlasu na
uskutočnenie zmeny dokončenej stavby Wniverzálna granulačná linka“ realizáciou
stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“, na ktorú nie je potrebné
povolenie podl‘a vodného zákona, ktorá však móže ovplyvnit‘ stav povrchových
a podzemných vód,

— podľa * 3 ods. 3 písm. b) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s 28 ods. 1 vodného zákona
— vydanie vyjadrenia k zámeru zmeny dokončenej stavby „Univerzálna granulaČná linka“
realizáciou stavby .‚Zvýšenie účinnosti absotpcie Čpavku na eDAM“ z hľadiska vodných
pomerov,

• v oblasti odpadov
— podľa 3 ods. 3 písm. c) bod 9. zákona o IPKZ v súČinnosti s * 99 ods. I písm. b) bod 2.

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov — vydanie
vyjadrenia k výstavbe Ýkajúcej sa odpadového hospodárswa, a to k projektovej
dokumentácii zrneny dokončenej stavby ‚Univerzálna granulaČná linka“ reaíizáciou
stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“ v stavebnom konaní, pretože sa
neuskutočnilo územné konanie k výstavhe týkajúcej sa odpadového hospodárstva,
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• v oblasti ochrany prírody a krajiny

— podľa 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s 9 ods. I písm. c) zákona

Č. 54312002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny — vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného

povolenia na zmenu dokončenej stavby „Univerzálna granulačná linka‘ realizáciou

stavby „Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“,

• v oblasti stavebného poriadku

— podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 62 stavebného zákona — konanie

o povolení zmcny dokončencj stavby „Univerzálna granulačná linka“ realizáciou stavby

.Zvýšenie účinnosti absorpcie čpavku na eDAM“ v rozsahu:

stavebného objektu: SO 31 -28/1 Sklad čpavkovej vody — nové základy

a prevadzkových súborov: PS 8103 Skladovanie a expedícia čpavkovej vody
PJ 8103.1 Prevádzkové zariadenie
PJ 8 103.2 Systém riadenia technologických procesov
PJ 8 103.3 Prevádzkový rozvod silnoprúdu
PJ 8103.4 Prevádzkové potrubie

Dokumentácia stavby spIňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu aje

vypracovaná odborne spósobilým projektantom. Doklady, na základe ktorých je vydané

stavebné povolenie, sú uložené v spise.

Prevádzka technologickým vybavením a geograikkou pozíciou nemá významný

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol

požiadaný o vyjadrenie. ani sa nezúčastnil povol‘ovacieho procesu a Inšpekcia neuložila

opatrenia na minimalizáciu diařkového znečist‘ovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.

Inšpekcia dala listom č. 5621-26704/2016/lmr/370210505/Z29-SP zo dňa

31. 08. 2016 všetkým účastníkom konania poslednú možnost‘ vyjadriť sa k podkladom

rozhodnutia i k spósobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia v Jebote do 5 dni odo dňa

doručenia písomnosti podľa 33 ods. 2 zákona o správnom konaní.

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosf a ostatné podklady rozhodnutia a dospela
k záveru, že navrhované riešenie spÍňa požiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch

upravujúcich konania, ktoré boli súčast‘ou integrovaného povoľovania. lnšpekcia na základe

preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, projektovej dokumentácie stavby, dokladov

a vyjadrení dotknutých orgánov a vykonaného konania zistila, že sú splnené podmienky

stavebného zákona a stavba vyhovuje všeobecným technickým požiadavkám na výsrnvbu

a uživaním srnvby nebude obrozený život a zdravic osók ani životné prostredie a usúdila, že

zmenou povolenia nic sú ohrozené ani neprimerane obmedzené práva a právom chránené

záujmy úČastníkov konania. zistila stav a zabezpečenie prevádzkv z hl‘adiska zhodnotenia

celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a rozhodla tak, ako je
uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.
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Poučenic

Proti tomuto rozhodnutiu möže podať odvolanie na Slovenskú inšpekciu životného
prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor
integrovaného povol‘ovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra:

a) účastník konania podl‘a 53 a 54 správneho konania do 15 dní odo dňa doručenia
písomného vyhotovenia rozhodnutia,

b) aj ten, kto nebol účastníkom konania, ale len v rozsahu, v akom sa namieta nesúlad
povolenia s obsahom rozhodnutia podl‘a zákona o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie, podl‘a 140c ods. 9 stavebného zákona do 15 pracovných dní odo dňa
zverejnenia rozhodnutia.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov
nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť móže byt‘ preskúmaná súdom.

fdďň
RNDr. Katarína Pillajová

vedúca Stáleho pracoviska Nitra
IŽP Bratislava

Doručuje Sa:
Účastníkom konania:
1. Duslo, as., Administratívna budova, ev. Č. 1236,92703 Šaľa
2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 95131 Močenok

Projektantom:
3. Ing. Michal Pivoňka, CHEMPROCES, spol. s r.o., Šamorínska 52, 821 06 Bratislava,

doručit‘ na adresu splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh, Duslo, a.s.,
Administratívnabudova,ev. Č. 1236,92703 Šaľa

4. Ing. Viera Smánková, CHEMPROCES, spol. s r.o., Šamorínska 52, 821 06 Bratislava,
doručiť na adresu splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh, Duslo, a.s.,
Administratívna budova, ev. Č. 1236, 927 03 Šaľa

5. Ing. Dušan Zich, CHEMPROCES, spol. s r.o., Šamorínska 52, 821 06 Bratislava, doručiť
na adresu splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh, Duslo, a.s., Administratívna
budova, ev, Č. 1236, 927 03 Šaľa
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6. Ing. Dušan Balažovjech, CHEMPROCES. spol. s r.o., Šamorínska 52, 821 06 Bratislava,
doručíť na adresu splnomocneného zástupcu: Dr. Ing. Peter Németh. Duslo. a.s.,

Administratívna budova, Cv. Č. 1236, 927 03 Šaľa

Dotknutým orgánom a organizáciám:
(po nadobudnutíprávoplatnosti)
7. Okresný úrad Šal‘a, odbor starostlivosti o životné prostredie, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa

— štátna správa v odpadovom hospodárstve
8.

— štátna vodná správa
9.

— štátna správa ochrany prírody a krajiny
10.

— štátna správa ochrany ovzdušia
11. Obec Močenok, stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82. 951 31 Močenok
12. Okresný úrad Šaľa, Odbor bízového riadenia. Hlavná 2/l, 92701 Šaľa
13. Technická inšpekcia, a.s., Pracovisko Nitra, Mostná 66,94901 Nitra
14. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky. Odbor posudzovania vplyvov na

životné prostredie, Námestie Ľudovíta Štúra 1, 821 35 Bratislava
12. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, sekcia priemyslu a inovácii, Mierová 9,

827 15 Bratislava
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Zverejnenia rozhodnutia podľa 1 40c ods. 9 stavebného zákona na dobu 15 pracovných dní
na:

SJŽP. Jnšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále praeo visko Nitra úradná tabuľa

Vyvesené dňa ..S Zvesené dňa

pečiatka a podpis pečiatka a podpis

iovenská !nšpekcia životného prostrediaSlovenská lnšpekcja Životného ptrý ‘nsoektorat životného prostredia Bratislavalnšpekfr Životného prostredia Brausiava Stále pracovisiw NitraStáje pravisko Njtm MarIáASICa dolina 7Marjánsk8 dolina 7
94901 Nitra 01 Nitra




